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Theo yéu cau cong bo thong tin (“CBTT) ctia Théng tw s6 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 ctia Bd Tai chinh
hwéng dan vé CBTT trén thj triedng chieng khodn, Céng ty C6 phan Tap doan BAu tw Bia 6¢ No Va (“Céng
Ty") kinh g(ri cong van CBTT lién quan dén cac van ban sau:

In accordance with the disclosure requirement ("CBTT"} of Circular No. 96/2020/TT-BTC dalted November 16,
2020, issued by the Ministry of Finance providing guidelines on disclosure in the securities market, No Va Land

Investment Group Corporation (the “Company”) respectfully submits the disclosure letter relating to the

following documents:

1. Nghi quyét cia Hoi déng quén tri s6F2./2025-NQ. HDQT-NVLG ngay 47/12/2025 v& viéc théng qua cac

tai ligu l&y v kién cd déng bang van ban:

: No Va Land Investment Group Corporation

The Resolution of the Board of Directors No.1H./2025-NQ. HPQT-NVLG dated Decemberrﬁf 2025 Re. ;

2. Céc tai lidu lay y kién cb dong bang van ban theo Nghi quyét s679./2025-NQ.HDQT-NVLG ngay

A7112/2025 clia Cong Ty:




The Company’s documents for collecting written opinions of shareholders according to Resolution No.
F5/2025-NQ.HPQT-NVLG dated DecemberdF"2025:
a) Mau Phiéu lay y kién cd déng bang van ban:
Voting paper Form;
b) T trinh va Dw thao Nghi quyét Pai hoi ddng cé déng vé Phuwong an thue hién khoan vay co quyén
chuyén déi thanh cb phan.
The Proposal and Draft Resolution of the General Meeting of Shareholders regarding the proposed

plan for the convertible loan.

Théng tin nay da dwoc cong bd trén trang théng tin dién tir ctia Céng Ty: Quan hé Dau tw — Pai héi ddng cd
doéng: hitps://www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/dai-hoi-dong-co-dong/2025; va Quan hé Dau tu - Cong

bé théng tin — V&n ban cong bb thong tin: https:/www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/cong-bo-thong-tin/van-

ban-cong-bo-thong-tin.

This information has been published on the Company's website: Investor Relations - GMS:
hltps./iwww.novaland.com.vn/en-US/investor-relations/qms/2025 and Investor Relations — Information
Disclosure — Announcements: https:/Awww, novaland.com.vn/en-US/investor-relations/information-

disclosure/announcements.

Tran trong.

Best regard.
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CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

DAU TU BIA OC NO VA Péc lap — Tw do — Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
Sé/No.: F9./2025-NQHPQT-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay 17 thang 12 ndm 2025

Ho Chi Minh City, December 17" 2025

NGHI QUYET CUA HOI BPONG QUAN TR
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Céan ct¥/ Pursuant to:

- Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 dwoc Qudc héi théng qua ngay 17/06/2020, duoc sira dbi, b6 sung
nam 2022, 2025 va cac van ban hudng dan thi hanh;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly of the Socialist Republic of, Q.;. CONG-T

Vietnam dated June 17", 2020, supplemented and ammended in 2022 and 2025, and other implementi
documents;

- Diéu I ctia Coéng ty Cé phan Tap doan Dau tw Dia é¢c No Va (“Céng Ty");

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”);

- Nghj quyét Hoi déng quén tri (“HBQT”) Céng Ty sé 67/2025-NQ.HPQT-NVLG ngay 24/11/2025 thong
qua ngay déng ky cudi cung dé Iap danh séch cb déng thuc hién quyén cho cé ddng hién hitu (“Nghi
Quyét 677);

The Resolution of the Board of Directors (the "BOD”) of the Company 67/2025-NQ.HPQT-NVLG dated
November 24", 2025 approving of the record date to finalize the list of shareholders to exercise the rights
for existing shareholders ("“Resolution 677);

- Bién ban hop HDQT Céng Ty sb D8/2025-BB.HDQT-NVLG théng qua ngay 17/12/2025.
The Meeting minutes of the BOD No. 5. g/?OQS—BB.HBQT—NVLG on December 17", 2025.

QUYET NGH]
RESOLVE

PIEU 1: Théng qua cac tai liéu givi cb déng cho dot lay y kién cé déng bang van ban theo Nghi

Quyét 67, bao gdm:
ARTICLE 1: Approving documents sent to shareholders for collecting shareholders’ written opinions

according to the Resolution 67, including:
1. MAu Phiéu lay y kién cd dong bang van ban;

1

Noi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich théng tin va khong dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong triéng hop cé su
mau thudn giiva ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét sé duge wu tién ap dung.

The translation is for informational purposes only and is nof a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.
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Voling Paper Form;

2. T trinh va Dw thdo Nghi quyét Dai héi déng cd déng vé Phuong an thuwe hién
khodn vay c6 quyén chuyén déi thanh cé phan.
The Proposal and Draft Resolution of the General Meeling of Shareholders

regarding the proposed plan for the convertible loan.

(Céc tai liéu duroc ban hanh kém theo Nghj quyét nay/ The documents issued together

with this Resolution).

HDQT théng nhét trao quyén cho Chd tich HDQT, Ngudi dai dién theo phap luat cla
Cong Ty tién hanh cac thd tuc can thiét theo quy dinh phap luat, bao gébm nhung khéng
gi&i han viéc ky ban hanh céc tai liéu giri cho cd dong, lira chon hinh thirc trinh bay
cac tai liéu phit hop véi quy dinh clia phap luat va cac cong viéc can thiét khac dé hoan
tat cac nodi dung néu tai Bidu 1 Nghj quyét nay.

The BOD unanimously authorizes the Chairman of the BOD, the Legal Represenlalives
ble

of the Company to implement all necessary procedures in accordance with apph
JJ\

laws, including but not limited to signing and issuing documents to Shareho
selecting appropriate formals for presenting documents in accordance with ap;%!.;fﬂ

5

laws, and performing other necessary tasks to complete the contents in Article 1 of

Resolution.

Nghi quyét nay cé hiéu Iuc ké tir ngay ky. Cac thanh vién HDQT, Ban Téng Gidm déc,
cac Phong/Ban va ca nhan co lién quan ctia Cong Ty chiu trach nhiém thi hanh Nghj
quyét nay./.

This Resolution will take effect from the signing date. The BOD’s members, Board of
Management, related departments and individuals of the Company are responsible for
conducting this Resolution./.

TM. HQI PONG QUAN TR
CHU TICH HOI DONG QUAN TRI

ON-BEHALF OF THE BOD

Zon0i4da e

SHAIR \@ THE BOARD
CO PHAN

| TAP DOAN DAU
DIA 6C

\ \NO VA
N5 C
O HO 2

BUI THANH NHON

2

Néi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thdng tin va khong ding thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong trirerng hop cé su
mau thudn giiva ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tign ap dung.

The translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between
the Vietnamese and English version, the Viglnamese version shall prevail.
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CONG TY CO PHAN TAP POAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

DAU TU BIA OC NO VA Déc lap - Tw do - Hanh phic
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence — Freedom - Happiness
SéINo. F4.12025-TTr-NVLG TP.HCM, ngay 4 thandghkham 2025

Ho Chi Minh City A-T4/2025

TO TRINH
PROPOSAL

Viv: Phwong an thwe hién khoan vay cé quyén chuyén déi thanh cb phan

Re: Proposed plan for the convertible loan

Kinh gtvi: Dai hdi déng Cé déng Céng ty C6 phan Tap doan Pau tw Pia éc No Va

To: The General Meeting of Shareholders of No Va Land Investment Group Corporation

- Can ctr Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 do Quéc Hoi nuée Cong hoa x& hoi chil nghia
(‘CHXHCN’) Viét Nam théng qua ngay 17/06/2020 va cdc van ban hwéng dén thi hanh (“Luét
Doanh nghiép”);
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam dated June 17", 2020 and implementing documents (“Law on
Enterprises”);

- Cén ctr Luét sé: 76/2025/QH15 do Quéc Hoi nude CHXHCN Viét Nam théng qua ngay 17 thang
6 ndm 2025 stra doi, bé sung mét sé diéu clia Luat Doanh nghiép;
Fursuant to the Law No. 76/2025/QH 15 passed by the National Assembly of the Socialist Republic
of Vietnam dated June 17%, 2025 amending and supplementing to the Law on Enterprises;

- Can ctr Ludt Chirng khodn sé 54/2019/QH14 duwoc Quéc hoi nwde CHXHCN Viét Nam théng qua
ngay 26/11/2019 va céc van ban huwéng dan thi hanh (“Luat Chirng khoan”);
Pursuant to the Securities Law No. 54/2019/QH14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam dated November 26", 2019 and implementing documents
(“Securities Law”);

- Can ctr Luat s6 56/2024/QH15 stra déi, b6 sung moét sé diéu cia Luat Ching khoan, Luat Ké
todn, Luat Kiém toan déc lap, Luat Ngéan sach Nha nude, Ludt Quéan ly, st dung tai san céng,
Luat Quén ly thué, Luét Thué thu nhap ca nhan, Luat D trir Quéc gia, Luat Xi Iy vi pham hanh
chinh duge Québc Hoi nwde CHXHCN Viét Nam théng qua ngay 29/11/2024;
Pursuant to the Law No. 56/2024/QH15 amendments to Law to Securities, Law on Accounting,
Law on Independent Audit, Law on State budget, Law on Management and use of public property,

Law on Tax administration, Law on Personal income tax, Law on National reserves, and Law on
Penalties for administrative violations passed by The National Assembly of the Socialist Republic
of Vietnam dated November 29", 2024;

- Céan ct Nghj dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 ciia Chinh phi quy dinh chi tiét mot sé
diéu ctia Ludt Ching khoan;
Pursuant to the Decree No. 155/2020/NB-CP dated December 315t 2020 of the Govemmemi\r(

detailing the implementation of a number of articles of the Securities Law;



= Céan ctr Diéu lé Cong ty C6 phéan Tap doan Pau tw Pja é¢c No Va (“Cong Ty').
Pursuant to the Charter of No Va Land Investment Group Corporation (“The Company”).

Hoi ddng Quén tri (“HPQT”) kinh trinh Dai hoi déng Cé déng (“PHBCP”) Cong Ty xem xét va phé
duyét phwong an thwe hién khoan vay cé quyén chuyén déi thanh cd phan véi tdng gia tri dw kién
lén dén 10.000 ty ddng, v&i cac ndi dung chi tiét dwoc trinh bay dwéi day:

The Board of Directors (“BOD”) respectfully submits to the General Meeting of Shareholders
("GMS”) for consideration and approval on the proposed plan for the loan convertible into shares
with a total value of up to VIND 10,000 billion (the “Loan”).

1. Phwong an thye hién khoan vay c6 quyén chuyén déi (“Khoan Vay”):
The Proposed Plan for the Convertible Loan (“Loan”):

- Bén vay: Céng ty Cé phan Tap doan Pau tw Dia éc No Va
Borrower: No Va Land Investment Group Corporation

" Han murc: Téi da 10.000.000.000.000 (b&ng chi¥: Mudi ngan ty dong):

Facility Limit: Up to VND 10,000,000,000,000 (in word; Ten trillion Vietnamese dong);

- Ky han: Téi thiéu 01 (m6t) nam va téi da 05 (n&m) ndm ké tir ngay gidi ngan dau tién; thanh
toan khi dao han;

Tenor: A minimum term of one (01) year and a maximum term of five (05) years from the first
disbursement date; payable at maturity;

- Muc dich st dung vén dy kién: B sung vén phuc vu hoat dong kinh doanh clia Céng Ty, va

vén dé trién khai va phat trién cac du an. Sau khi chd trwong dwoc Dai hoi ddng Co déng
théng qua, Céng Ty sé tim kiém va dam phan véi cac nha dau tw tiém nang v& muc dich st
dung vén va co cau phan bb vén, va trinh phé duyét cling véi cac didu khodn va didu kién
chi tiét khac.
Expected use of proceeds: To supplement the Company's working capital for business
operations, and to provide funding for the implementation and development of projects. Upon
approval of the proposal by the General Meeting of Shareholders, the Company will seek and
negotiate with potential investors regarding the use of proceeds and capital allocation
structure, and subsequently submit for approval along with detailed terms and conditions.

- Quyén chuyén dbi: Bén cho vay c6 quyén yéu cau chuyén déi mét phan hoéc toan bd dw no
gbc cla Khoan Vay thanh ¢b phan phd théng ctia Céng Ty;

Conversion Right: The Lender shall have the right to require the conversion of part or all of
the outstanding principal of the Loan into the Company’s ordinary shares;

- Thoi han chuyén déi: Téi thidu sau 12 (mwdi hai) thang ké tlr ngdy gidi ngan dau tién dén
ngay th¢ 30 (ba muwoi) trwdc ngay dén han hodc ngay tat toan trwéc han clia Khoan Vay

theo théa thuan gilra céc bén;

Conversion Period: At least 12 (twelve) months after the first disbursement date until the 30th

day prior to the maturity date or the early repayment date according to the agreement between
the parties; 1\%/



= Gia chuyén ddi: Téi thiéu 115% (Mot trdm muwdi 13m phan trdm) nhan véi gia binh quan clia
¢ phiéu NVL trung binh 20 (hai mwoi) phién lién trieéc va bao gdm ngay gidi ngan cudi cling.
Gia chuyén déi c6 thé dwoc diéu chinh khi xdy ra mot sé sw kién theo théng 1& trén thj trwdng
va théa thuan véi Bén cho vay. Phwong phéap tinh ty 1& chuyén dbi cu thé va cac noi dung
diéu chinh gia chuyén ddi, ty & chuyén ddi sé dwoc quyét dinh bdi HDQT hodc ngwdi dwoc
Gy quyén pht hop theo céac quy dinh clia Didu 1& va phap luat, tiy thude vao tinh hinh thi
trdrng thure té tai thei diém phat hanh.
Conversion Price: At least 115% (one hundred and fifteen percent) multiplied by the average
frading price of NVL shares over the 20 (twenty) consecutive trading sessions immediately
preceding and including the date of the final disbursement. The conversion price may be
adjusted upon the occurrence of certain customary market events and as agreed with the
Lender. The specific method for calculating the conversion ratio and any adjustments to the
conversion price or conversion ratio shall be determined by the Board of Directors or an
authorized person in accordance with the Company’s Charter and applicable laws, subject to

actual market conditions at the time of issuance.

Il.  Dai hoi déng Cé déng tly quyén cho Hoi ddng Quan tri:

The General meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors:
DHBCP Gy quyén cho HBQT toan quyén quyét dinh va thwe hién tat ca cac van dé lién quan dén
thue hién Khodn Vay, bao gébm nhwng khéng gié¢i han cac cong viéc sau:
The GMS authorizes the BOD with full authority to decide and organize the implementation of all
matters related fo the convertible loan, including but not fimited to the following tasks:

- Quyét dinh thoi diém thue hién tat cd cac céng viéc can thiét nham trién khai phwong an
thie hién Khoan Vay da dwoc PHBCD théng qua, dam bao quyén loi clia ¢d déng Cong
Ty va pht hop véi Diéu Lé Cong Ty va quy dinh phap luat;

To determine the timing for carrying out all necessary actions to implement the convertible
loan plan as approved by the GMS, ensuring the protection of shareholders’ interests and
compliance with the Company’s Charter and applicable laws;

- Tién hanh dam phan, thuong thdo véi déi tac lién quan vé phwong an thue hién Kh@@;
Vay, bao gdbm viéc bd sung, stra dbi va hoan thién cac noi dung clia phurong an (ké AN
nhi*ng nodi dung chuwa duwoc trinh bay tai phwong an néu trén) nhdm dam bao viécfé?ﬂ
khai Khoan Vay thanh céng hodc theo yéu cau clia co quan nha nwdc céd thdm quysidé
dam béo tuan tha Diéu Lé Céng Ty va quy dinh phap luat;
To negotiate, discuss with relevant counterparties regarding the Proposed Plan
Convertible Loan, including the supplementation, amendment, and finalization of its terms
(including matters not specified in the submitted plan) to ensure the successful execution of
the loan or to comply with the requirements of competent state authorities to ensure
compliance with the Company’s Charter and applicable laws,

- Théng qua phwrong an dam béo viéc thue hién Khoan Vay dap tng quy dinh vé ty & sé

L

hitu nwdre ngoai, néu ap dung; ‘\




To approve appropriate measures to ensure that the implementation of the convertible loan
complies with foreign ownership ratio regulations, as applicable;

% B6 sung, stra déi, hoan chinh va/hoéc phé chudn/chép thuan/thong qua toan b cac tai lidu
lién quan dén viéc thure hién Khodn Vay, phu hgp véi quy dinh cla phap luat, theo ding
hwong dan cla cac co quan nha nwéc ¢6 thdm quyén;

To supplement, amend, finalize, and/or approve all documents related to the
implementation of the convertible loan, in compliance with applicable laws and in
accordance with the guidance of competent state authorities;

- Tuy tirng triedrng hop cu thé, HDQT dwoc Gy quyén lai cho Chi tich HDQT hosc Téng Giam
déc dé thiee hién mét hodc mét sb cong viéc cu thé néu trén day.

In specific cases, the BOD shall further delegate to the Chairman of BOD or the Chief
Executive Officer to execute one or more of the specific tasks mentioned above.

HBPQT kinh trinh BHDCD théng qua phwong an thwe hién Khoén Vay nhu trén.
The Board of Directors respectfully submits this proposed plan for the convertible loan to the

General Meeting of Shareholders for approval.

Tran trong kinh trinh.
Respectfully submitted,
TM. HOI BONG QUAN TR
CHU TICH HOI BONG QUAN TR] v\
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

_CHAIRMAN OF THE BOARD
a1 44475 N
CONG TY
s/ CcOPHAN

TAP BOAN DAU TV
pIA OC




DY THAO/DRAFT

CONG TY CO PHAN TAP POAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
DAU TU BIA OC NO VA Dac lap - Tw do - Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
S6/MNo.: .....12025-NQ.DHDCD-NVLG TP. Hb6 Chi Minh, ngay ... thang ... ndm 2025
Ho Chi Minh City, ......ccccceeeeeee. , 2025

NGHI QUYET DAI HOI PONG CO BONG BAT THUONG 2025
CONG TY CO PHAN TAP BDOAN PAU TU BIA OC NO VA
RESOLUTION OF THE 2025 EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF
SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Can ct¥/ Pursuant to:

- Luat Doanh nghiép 59/2020/QH14 duoc Qudc héi nuéc Céng hoa xa héi chi nghia Viét Nam théng qua
ngay 17/6/2020 va céc véan bén huéng dan thi hanh (“Luat Doanh Nghiép”);

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of the Socialist Republic of
Vietnam dated June 17", 2020 and implementing documents (“Law on Enterprises”);

- Luéat sé 76/2025/QH15 do Quéc Hoi nuée Céng hoa xa hdi chi nghia Viét Nam théng qua ngay 17 thang
6 ndm 2025 sira déi, b6 sung mét sé diéu cla Luét Doanh Nghiép;

The Law No. 76/2025/QH15 passed by the National Assembly of the Socialist Republic of Vietham dated
June 17t%, 2025 amending and supplementing to the Law on Enterprises;

- Luét Chirng khoén 54/2019/QH14 dwoc Quéc héi nuéc Céng hoa x& héi chu nghia Viét Nam thong qua
ngay 26/11/2019 va cac van ban huéng dan thi hanh (“Luat Chieng khoan”);

The Securities Law No. 54/2019/QH14 passed by the National Assembly of the Socialist Republic of
Vietnam dated November 26™, 2019 and implementing documents (“Law on Securities”);

- Luéat s6 56/2024/QH15 stra dbi, b6 sung mét sé diéu cta Luat Ching khoan, Luét Ké toan, Luéat Kiém

toén doéc lap, Luat Ngan séch Nha nwéc, Luat Quan ly, st dung tai sdn céng, Luat Quan ly thué, Luét
Thué thu nhéap cé nhéan, Luat D tri¥ Quéc gia, Luat Xt ly vi pham hanh chinh duoc Quéc Hoi nudc
CHXHCN Viét Nam théng qua ngay 29/11/2024;
The Law No. 56/2024/QH15 amendments to Law to Securities, Law on Accounting, Law on Independent
Audit, Law on State budget, Law on Management and use of public property, Law on Tax administration,
Law on Personal income tax, Law on National reserves, and Law on Penalties for administrative violations
passed by The National Assembly of the Socialist Republic of Vietham dated November 29", 2024;

- Nghi dinh sé 155/2020/NP-CP ngay 31/12/2020 cta Chinh phi quy dinh chi tiét va huéng dan thi hanh
mét sé diéu cua Luét Chirng khoan;

The Decree No. 155/2020/ND-CP of the Government dated December 31%t, 2020 on elaboration of some

articles of the Law on Securities;

1
N&i dung dich sang tiéng Anh chi s dung cho muc dich théng tin va khong dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong treéng hop cé sw mau
thun gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, nodi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
The translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese contents. In case of any discrepancy between the
Vietnamese and English version, the Viethamese version shall prevail.



DY THAO/DRAFT

Théng tw 118/2020/TT-BTC cta B Tai chinh huéng dédn mét sé ndi dung vé chao béan, phat hanh ching
khoén, chao mua céng khai, mua lai c6 phiéu, déng ky céng ty dai ching va hiy tw cach céng ty dai
ching;

The Circular No. 118/2020/TT-BTC providing guidance on offering and issuance of securities, tender offer,

share repurchase, registration and delisting of public companies;

- Diéu lé Céng ty C6 phan Tép doan Pau tw Dja éc No Va (“Cong Ty”);

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (“The Company”);

- Totrinh s6 71/2025-TTr-NVLG cia Hoi dong quén tri (“HPQT’) Céng Ty ngay 17/12/2025 vé phwong an
thuc hién khoén vay c6 quyén chuyén déi thanh c6 phan (“Te Trinh’);
The Proposal No. 71/2025-TTr-NVLG of the Board of Directors (“BOD?) of the Company dated December
17t 2025 regarding the proposed plan for the convertible loan (“Proposal”);

- Bién ban kiém phiéu |4y y kién cé déng ctia Cong Ty ngay ...I...12025,

The minutes of voting checking results of shareholders’ written opinions dated ............., 2025,

QUYET NGHI

RESOLVE

DIEU 1. Thoéng qua toan bdé phwong an thwe hién khoan vay cé quyén chuyén ddi thanh cb
phan ctia Cong Ty theo chi tiét tai To Trinh dinh kém Nghi quyét nay.

ARTICLE 1. Approving the entire proposed plan for the loan convertible into the Company’s
shares as detailed in the Proposal attached to this Resolution.

DIEU 2. HDQT, Ban Téng Giam dbc, cac Phong/Ban va cac ca nhan c6 lién quan can ci noi
dung Nghi quyét nay dé trién khai thuc hién.

ARTICLE 2. The BOD, Board of Management, relevant departments/divisions and individuals are
required to implement the task in accordance with this Resolution.

DIEU 3. Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tr ngay ky./.

ARTICLE 3. This Resolution takes effect from the date of signing./.

TM. DAl HOI PONG CO bONG
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE GENERAL
MEETING OF SHAREHOLDERS

CHAIRMAN OF THE BOARD

BUI THANH NHON

2

N&i dung dich sang tiéng Anh chi s dung cho muc dich théng tin va khong dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong treéng hop cé sw mau
thun gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, nodi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese contents. In case of any discrepancy between the
Vietnamese and English version, the Viethamese version shall prevail.



MAU 1/FORM 1

PHIEU LAY Y KIEN cO bONG
BANG VAN BAN/ VOTING PAPER Kinh g&ri Quy Cb déng/ Dear Shareholder:

Sb CCCD/ H6 chiéu/ GCNDKDN/
Identity card/ Passport / Business License No.: Bia chi/ Address:

Ngay cép/ Date of issue;

Quéc tich/ National:

S6 ¢b phan s& hiru/ Number of owned shares: Sé phiéu biéu quyét/ Number of votes:

THONG TIN VE CONG TY/ COMPANY’S INFORMATION:

Tén Coéng ty: Céng ty Co phan Tap doan Bau tv Bia éc No Va

Company’s Name: No Va Land Investment Group Corporation

Tru s& Céng ty: 313B - 315 Nam Ky Khé&i Nghia, Phwérng Xuan Hoa, TP. HS Chi Minh.

Head Office: 313B-315 Nam Ky Khoi Nghia Street, Xuan Hoa Ward, Ho Chi Minh City.

M4 s6 doanh nghiép: 0301444753 do S& Ké hoach va Dau tw TP. Hb Chi Minh c4p lan dau ngay 18/09/1992.

Enterprise registration code: 0301444753 issued on September 18", 1992 by the Department of Planning and Investment of Ho
Chi Minh City.

MUC DICH LAY Y KIEN/ PURPOSES OF THE VOTING:

Hoi déng Quan tri (‘HDQT”) Céng ty Cb phan Tap doan Dau tw Bia 6c No Va (“Cong Ty”) kinh trinh Dai héi déng cb déng
(“DHDBCD”) thdng qua ndi dung sau day:

The Board of Directors (the “BOD”) of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company") hereby submits to the
General Meeting of Shareholders (the “GMS”) for approval of the following issue:

Vé Phwong an thwe hién khoan vay cé quyén chuyén déi thanh ¢ phan theo T trinh ctia HDQT s6 71/2025-TTr-NVLG
ngay 17/12/2025.

Regarding The proposed plan for the convertible loan according to the BOD’s Proposal No. 71/2025-TTr-NVLG dated
December 17t 2025.

Céc tai liéu lién quan kém theo Phiéu L&y y kién C6 dong bang van ban (‘Phiéu Lay y kién”) Quy Cb dong co thé tham khao
trén trang théng tin dién tlr ctia Coéng ty: Muc Quan hé Dau tw - Dai hoi ddng cb déng - 2025 (https://www.novaland.com.vn/quan-
he-dau-tu/dai-hoi-dong-co-dong/2025).

Related documents attached to the Voting Paper can be downloaded via the Company's website at: Investor Relations - GMS —
2025 (https://www.novaland.com.vn/en-US/investor-relations/gms/2025-1).

BIEU QUYET/ VOTING:

O Tan thanh/ Agree O Khoéng tan thanh/ Disagree O Khéng c6 y kién/ No comment

CACH THUC BIEU QUYET/ METHOD OF THE VOTING:

Quy Cb ddng ghi nhan y kién ctia minh bang cach danh d4u “X” hodc d4u “v” vao mét 6 thich hop tai muc bidu quyét: Tan thanh
hodc Khéng tan thanh hodc Khéng cé y kién.

The Shareholder can record opinions by ticking the mark “X” or “v” in one appropriate box for each voting issue: Agree or
Disagree or No comment.

Phiéu LAy y kién dwoc xem la hop 1é khi dap (rng tAt ca cac diéu kién sau:
To be considered a valid ballot, the Voting Paper must satisfy the following conditions:

(Xem tiép trang sau/ To be continued on next page)
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- Pabidu quyét van dé va chi danh du vao 01 (mdt) & thich hop tai van dé can lay y kién. Trweng hop danh dau nhdm hosc
thay ddi y kién, vui long t6 den 6 da chon va danh dau vao 6 khac (Lwu y: Chi dwoc thay dbi 01 (mdt) 1an);
Voted on the issue and only ticked 01 (one) appropriate box for each voting issue. In case of mistake or change of opinion,
please black out the selected box and tick another one (Note: Only change 01 (one) time);

- Phiéu L4y y kién phai co chi¥ ky ctia C déng la ca nhan; chir ky clia Nguwoi dai dién hop phap va déng dau cla t chirc
néu Cb dong 1a td chic;
The Voting Paper must be signed by the Shareholder who is an individual; signed by the legal/authorized representative
and affixed with the corporate seal if the Shareholder is an entity;
- Quy Cb ddng cb thé chon 01 (mét) trong 02 (hai) hinh thirc g&vi Phiéu LAy y kién v& Céng Ty nhw sau:
Shareholder may choose 01 (one) of 02 (two) methods to send the Voting Paper to the Company as follow:
e G truc tiép/glri qua buu dién: Phiéu LAy y kién (ban chinh do Céng Ty phat hanh) dwoc dwng trong phong bi dan kin
va glri v& Cong Ty trwde thdi han quy dinh tai Muc V Phiéu Ly y kién nay;
Directly sending/ Sending by post: Original of Voting Paper (which issued by the Company) must be enclosed in a
sealed envelope and sent to the Company before the deadline mentioned in Section V of this Voting Paper;
e GUri vao dia chi email Cong Ty: Phiéu LAy y kién (ban scan) dwoc glvi vao dia chi email clia Cong Ty (theo quy dinh tai
Muc V Phiéu LAy y kién nay) va phai dwoc givi bdng dia chi email ma Quy C6 dong da déng ky hop lé véi Téng Cong
ty Lwu ky va Bu trie Chirng khoan Viét Nam.
Sending by email: Voting Paper (scanned) can be sent to the Company's email address (which specified in Section V

of this Voting Paper) via the email address registered at Vietnam Securities Depository And Clearing Corporation by
Shareholder.

Phiéu LAy y kién glri cho Cong Ty s&m nhéat dwoc xem I3 y kién duy nhat clia Quy Cb dong ma khong phu thudc vao phwong
thirc gl thw true tiép, qua bwu dién hay email.
Voting Paper sent to the Company at the soonest opportunity will be regarded as the sole opinion of the Shareholder, regardless
of whether the response is submitted directly, by post, or by email.
V. THOIHAN GUI PHIEU LAY Y KIEN/ DEADLINE FOR SENDING THE VOTING PAPER:

Cong Ty sé& nhan Phiéu LAy y kién (da biéu quyét) clia Quy Cé déng dén trwéc 17h30 ngay 28/12/2025 theo dia chi sau:
Please send the Voting Paper (voted) to the Company before 17:30 December 28™", 2025 at the following address:

CONG TY cO PHAN TAP BOAN BAU TU BIA OC NO VA/ NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Dia chi: 65 Nguyén Du, Phwéng Sai Gon, Thanh phé H Chi Minh, Viét Nam

Address: 65 Nguyen Du, Saigon Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Dién thoai: (84) 906 35 38 38 — Ong Huynh Van Phwéc/ Telephone: (84) 906 35 38 38 — Mr. Huynh Van Phuoc

Dia chi email nhan Phiéu LAy y kién (da bidu quyét): ir@novaland.com.vn/ Email: ir@novaland.com.vn

Quy Cé dong vui long glri Phiéu LAy y kién theo dling cach thirc va théi han da néu. Trwdng hop Quy C6 dong khéng
guri Phiéu LAy y kién ding quy dinh, quyén biéu quyét ctia Quy Cé dong dbi véi cac van dé néu trén sé khong cé hiéu
lwc.

Please send your Voting Paper in the manner and deadline as required. Otherwise, the votes of Shareholders on the
above issues shall be void.

XAC NHAN CUA QuY CO bONG TP. HCM, ngay ..... thang 12 nam 2025
CONFIRMATION OF SHAREHOLDER Ho Chi Minh City, December ..... , 2025
(Ky, ghi r6 Ho tén, déng déu néu C6 déng Ia té chirc) CONG TY CO PHAN TAP DOAN PAU TU BIA OC NO VA
(Signature with full name and seal if institutional shareholder) NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

CHU TICH HBQT/ CHAIRMAN OF THE BOD

BUI THANH NHON

Noéi dung dich sang tiéng Anh chi s&r dung cho muc dich théng tin va khéng duing thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trwéng hop cé sw mau thun gitra noi
dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Viethamese and
English version, the Viethamese version shall prevail.
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MAU 2/FORM 2

PHIEU LAY Y KIEN CO PONG BANG VAN BAN/ VOTING PAPER

THONG TIN €O DONG/ SHAREHOLDER’S INFORMATION:

Tén C& dong/Full NAME OF SNAFENOIUET: ...iuiiieeeeee et s ettt n ettt ee e et es s en e seeeeeneees

NGAY CAP/ DATE O ISSUE wvvieieieiritesetetetete et te ettt ettt ettt s s s s s e b e st s e bbb e s et ettt st es st s s s s nses s s s esenees
QUOBC TICN/ INBHONAL: ..ottt ettt ettt et ee et e e ettt e et e e e et e e e e et ee e et e e e eee e eee e en e e e

DA CNI/ AGUIESS] ittt ettt ettt e e et e e e ettt e e e e etaee e e e taeeeaeabeeeeaasbeeeeaaeaeeaaatbaeeaanteeeeanasbeeeeaabeeaeaans

S6 cb phan s& iU/ NUMDET Of OWNEH SNATES: 1...vvivieieeeeeeeeeeeee et ee et s et s e et st etetees s e saeteaees e eneaaes

S6 Phiéu DIEU QUYEL NUMDET OF VOTES: o.vvieieeieeeeee ettt ee ettt ee et ee sttt ee e s ettt ee st et etee s e e seeenaneeas
M& 56 CO AONG/ SNArEOIIET COUR: w..vivvieieieeeceeeeeeee et e e sttt et et e e s ettt en st et et eee s eesaeeeenee s e eeeneeeas
THONG TIN VE CONG TY/ COMPANY’S INFORMATION:

Tén Coéng ty: Céng ty C6 phan Tap doan Pau tw Bia éc No Va

Company’s Name: No Va Land Investment Group Corporation

Tru s& Co6ng ty: 313B - 315 Nam Ky Khéi Nghia, Phwdng Xuan Hoa, TP. Hb Chi Minh.

Head Office: 313B-315 Nam Ky Khoi Nghia Street, Xuan Hoa Ward, Ho Chi Minh City.

M& sb doanh nghiép: 0301444753 do S& Ké hoach va Bau tw TP. H6 Chi Minh cép lan dau ngay 18/09/1992.

Enterprise registration code: 0301444753 issued on September 18", 1992 by the Department of Planning and Investment
of Ho Chi Minh City.

MUC DICH LAY Y KIEN/ PURPOSES OF THE VOTING:

Hoi ddng Quan tri (‘HPQT”) Cong ty C6 phan Tap doan Dau tw Dia b¢c No Va (“Céng Ty”) kinh trinh Dai hoi dong cb dong
(“DHDBCD”) thdng qua ndi dung sau day:

The Board of Directors (the “BOD”) of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company") hereby submits to the
General Meeting of Shareholders (the “GMS”) for approval of the following issue:

Vé Phwong an thwe hién khoan vay cé quyén chuyén ddi thanh cé phan theo T trinh ctia HDQT s6 71/2025-TTr-
NVLG ngay 17/12/2025.

Regarding The proposed plan for the convertible loan according to the BOD’s Proposal No. 71/2025-TTr-NVLG
dated December 17, 2025.

Céc tai liéu lién quan kém theo Phiéu L&y y kién Cb dong bang van ban (‘Phiéu Lay y kién”) Quy C6 dong co thé tham
khdo trén trang théng tin dién t cla Céng ty: Muc Quan hé DPau tw - Dai hdéi débng cd déng - 2025
(https://www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/dai-hoi-dong-co-dong/2025).

Related documents attached to the Voting Paper can be downloaded via the Company's website at: Investor Relations -
GMS — 2025 (https://www.novaland.com.vn/en-US/investor-relations/gms/2025-1).

BIEU QUYET/ VOTING:

O Téan thanh/ Agree O Khodng tan thanh/ Disagree O Khéng cé y kién/ No comment

CACH THUC BIEU QUYET/ METHOD OF THE VOTING:
Quy Cb déng ghi nhan y kién ctia minh bang cach danh dau “X” hodc déu “v” vao mét & thich hop tai muc bidu quyét: Tan
thanh hodc Khong tan thanh hodc Khéng cé v kién.

The Shareholder can record opinions by ticking the mark “X” or “v” in one appropriate box for each voting issue: Agree or
Disagree or No comment.

Phiéu L4y y kién dwoc xem 1a hop 1& khi dap (rng tat ca cac didu kién sau:

To be considered a valid ballot, the Voting Paper must satisfy the following conditions:

- D4 biéu quyét van dé va chi danh diu vao 01 (m6t) 6 thich hop tai van dé can &y y kién. Trwéng hop danh d4u nham
hodc thay déi y kién, vui long t& den 6 da chon va danh dau vao 6 khac (Lwu y: Chi dwoc thay dbi 01 (mot) 1an);
Voted on the issues and only ticked 01 (one) appropriate box for each voting issue. In case of mistake or change of
opinion, please black out the selected box and tick another one (Note: Only change 01 (one) time);

(Xem tiép trang sau/ To be continued on next page)
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- Phiéu L4y y kién phai c6 chi¥ ky clia Cb dong 13 ca nhan; chi ky ctia Ngudi dai dién hop phap va déng déu cua td
chtre néu Cb dong la t chirc;
The Voting Paper must be signed by the Shareholder who is an individual; signed by the legal/authorized
representative and affixed with the corporate seal if the Shareholder is an entity;
- Phiéu LAy y kién phai dwoc dién Ma s6 C doéng twong (rng véi Ma sé C6 dong da dwoc Cong ty cung cap
trong email théng bao dén C6 déng vé viéc lay y kién Cé déng bang vin ban;
The Voting Paper must contain the Shareholder Code that the Company sent in the email notification to
Shareholders on the collecting of shareholder’s written opinions;
- Quy Cb ddng cb théd chon 01 (m6t) trong 02 (hai) hinh thirc g&vi Phiéu L4y y kién v& Céng Ty nhw sau:
Shareholder may choose 01 (one) of 02 (two) methods to send the Voting Paper to the Company as follows:
e G truc tiép/glri qua bwu dién: Phiéu L4y y kién (ban chinh do Céng Ty phat hanh) dwoc dung trong phong bi
dan kin va gri v& Céng Ty trwéc thoi han quy dinh tai Muc VI Phiéu LAy y kién nay;
Directly sending/ Sending by post: Original of Voting Paper (which issued by the Company) must be enclosed in
a sealed envelope and sent to the Company before the deadline mentioned in Section VI of this Voting Paper;
e GUri vao dia chi email Céng Ty: Phiéu L4y y kién (ban scan) dwoc gli vao dia chi email ctia Cong Ty (theo quy
dinh tai Muc VI Phiéu LAy y kién nay) va phai dwoc glri bdng dia chi email ma Quy Cb déng da dang ky hop 1&
v&i Téng Céng ty Lwu ky va Bu trir Chirng khoan Viét Nam.
Sending by email: Voting Paper (scanned) can be sent to the Company's email address (which specified in Section
VI of this Voting Paper) via the email address registered at Vietham Securities Depository And Clearing
Corporation by Shareholder.

Phiéu L4y y kién gri cho Coéng Ty s&m nhat dwoc xem [a y kién duy nhat cia Quy C6 ddng ma khong phu thudc vao
phuwong thirc gvi thw truc tiép, qua buu dién hay email.
Voting Paper sent to the Company at the soonest opportunity will be regarded as the sole opinion of the Shareholder,
regardless of whether the response is submitted directly, by post, or by email.
VI. THOIHAN GUI PHIEU LAY Y KIEN/ DEADLINE FOR SENDING THE VOTING PAPER:
Céng Ty sé nhan Phiéu LAy y kién (d& biéu quyét) ciia Quy C6 dong dén treéc 17h30 ngay 28/12/2025 theo dia chi sau:
Please send the Voting Paper (voted) to the Company before 17:30 December 28™", 2025 at the following address:
CONG TY cO PHAN TAP BOAN BAU TU BIA OC NO VA/ NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION
Dia chi: 65 Nguyé&n Du, Phwdng Sai Gon, Thanh phd HS Chi Minh, Viét Nam/ Address: 65 Nguyen Du, Saigon Ward,
Ho Chi Minh City, Vietham
Dién thoai: (84) 906 35 38 38 — Ong Huynh Van Phudc/ Telephone: (84) 906 35 38 38 — Mr. Huynh Van Phuoc
Dia chi email nhan Phiéu LAy y kién (da bidu quyét): ir@novaland.com.vn/ Email: ir@novaland.com.vn

Quy Cb déng vui long giri Phiéu LAy y kién theo ding cach thirc va thei han da néu. Trwong hop Quy Cé déng
khéng gwvi Phiéu L4y y kién dang quy dinh, quyén biéu quyét ctia Quy Cé déng dbi v&i cac van dé néu trén sé
khong cé hiéu lwc.

Please send your Voting Paper in the manner and deadline as required. Otherwise, the votes of Shareholders on
the above issues shall be void.

XAC NHAN CUA QUY CcO bONG TP. HCM, ngdy .... thang 12 nadm 2025
CONFIRMATION OF SHAREHOLDER Ho Chi Minh City, December ......, 2025
(Ky, ghi 6 Ho tén, dong ddu néu C dong Ia t6 chirc) CONG TY CO PHAN TAP BOAN DAU TU BIA OC NO VA
(Signature with full name and seal if institutional shareholder) NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

CHU TICH HBQT/ CHAIRMAN OF THE BOD

BUI THANH NHON

Noéi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khong dung thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trwdng hop cé sw mau thuan
gilra ndi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé duoc wu tién ap dung.

The translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Viethamese
and English version, the Viethamese version shall prevail.
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